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Englsh MULTIMETER

1- General Specification

This meter is completely portable. LCD, 3 %2 digits multimeter. Designed
for use by electricians, technicians, serviceman and hobbyists who re-
quired an instrument that is accurate, reliable and always ready for use. It
is powered by a standard 9V battery, providing 150-200 operating hours,
depending upon the type of battery and usage. It has rugged structure
design, good feeling held in operator’s hand and convenient use.

2 - Electrical Specification

The following specifications assume a 1-year calibration cycle and an
operating temperature of 18°C to 28°C (60°F to 82°F), at relative humi-
dity up to 80% unless otherwise noted.

2.1DC. Voltage
Range |Resolution Accuracy

200Mv_ |100pV +/- (0.5% of reading + 3 digits)
2V 1mVv

20V 10mvV . .
200V 100mv +/- (0.8% of reading + 2 digits)

500V 1V
nput impedance = TV ; Overioad Protection: 500V

2.2 AC. Voltage (Average sensing calibrated t orms of sine wave)

Range Resolution Accuracy (50Hz ~ 500Hz)
200V 100mV +/- (2% of reading + 10 digits)
500V 1V

nputimpedance = TM(; Overload Protection: 500V

2.3DC. Current

Range Resolution Accuracy

200uA  [0.1pA

2Ma 1uA +/- (1.8% of reading + 2 digits)
20Ma 10uA

200Ma 100pA +/- (2% of reading + 2 digits)

5A 10mA +/- (2% of reading + 10 digits,
Overioad Protection : 0. iSe; Mesuring Voftage Drop 200m!



2.4 Resistance

Range Resolution Accuracy

200Q 100mQ +/- (1% of reading + 10 digits)
2KQ 1Q

ggg}?o 1330 +/- (1% of reading + 4 digits)
2MQ 1KQ

Overload Protection: 500V

2.5 Environment.
Normal operation: 18°C a 28°C - Usable condition: 0°C a 50°C
Storage: 20° C a 60° C - Relative Humidity : max. 80%

2.6 Function Characteristics

Measurement method : Dual slope integration technical.

Reading rate: 3reading/sec.

Polarity : Automatic, indicated minus, assumed plus.

Overload indicafion : Balnking of all digits except MSD, decimal,
point and sign appropriate.

Power requirements : 9V Battery

Battery indication : Display indicates “&=“when approx. 20%
of battery life remains.

Display LCD 3 %4 digits

Data hold Allfunction and Ranges with this feature.

Weight 170g including battery approx.

3 - Operating and Recalibration

3.1 DCV & ACV MEASUREMENT

1. Set the function range switch at the required position.

2. Connect black test lead to “COM” terminal and red test leave to the
“VOmA” input terminal.

3. Connect test leads to measuring point and read the display value.
The polarity of the red lead connection will be indicated at the same time
as the voltage.

Note : Never try to measure the voltage above 600V! Although the
indication is possible to show, there is danger of damaging the intemal
circuitry



3.2 DC CURRENT MEASUREMENT

1. Connect black test lead to “COM” terminal and the red test leave to the
“mA” terminal for a maximum of 200Ma.

2. Set the function range switch at the required position.

3. Connect test leads to measuring point and read the display value.
The polarity of the red lead connection will be indicated at the same time
as the current.

3.3 RESISTANCE MEASURMENT

1.Connect black test lead to “COM” terminal and red test leave to the
“VQ” input terminal.

2. Set the function range switch to the OHM range.

3. Connect the test leads across the resistance under measurement and
read the display value.

Note:

1-The polarity of the red test lead is “+ *

2—When the input is not connected, i.e. at open circuit the figure “1 “will
be displayed for the over range condition.

3 - If the resistance value being measured exceeds the maximum value of
the range selected an over range indication “1” will be displayed and function
range switch must be set to a higher range.

34 -DIODE TEST

1. Set the rotary switch at the * "'”‘position.

2. Connect the black test lead to “COM” terminal and red test lead to
“VQ” input terminal. (Note: the polarity of the red test lead is “+”)

3. Connect the test leads across the diode and read the display value.
Note

1. When the input is not connected, i.e. at open circuit, the figure “1” will
be displayed.

2. Test condition: Forward DC current approx. 1mA. Reversed DC vol-
tage approx. 3.0V.

3. The meter displays the forward voltage drop and displays figure “1” for
overload when the diode is reversed.



3.5 — CONTINUITY TEST

1. Set the function range switch to the * Y position.

2. Connect the black test lead to “COM” terminal and red test lead to
“VQ" input terminal. (Note: the polarity of the red test lead is “+")

3. Built-in buzzer sounds if the resistance between two probes is less
than 30 +/- 20Q

4. Connect the test leads across the diode and read the display value.
Note

1. When the input is not connected, i.e. at open circuit, the figure “1” will
be displayed.

3.6 — Test Transistor hFE

1 - Set the function selector to «<hFE» range

2 - Use the multifunction adapter connector for «COM» and «VQmA»
3 — Ensure that the transistor is <NPN» or «PNP»

4 — Define the transistor properly in EBC multifunction

5—The display reading is approx. Transistor hFE value.

Note

Test conditions: approximately 10uA. About VCE. 2.8

4 - Battery Test

1. Battery and fuse replacement should only done after the test leads
have been disconnected and power is off.

2. Loosen screws with suitable screwdriver and remove battery door.

3. The meter is power by a single 9V battery.

4. The meter is protected fast fuse 0,5A/250V size is 5x20mm.

5. Replace the case bottom and reinstall the three screws.

Never operate the meter unless the case bottom is fully closed.



Russian MYNbTUMETP

1 - O6Lume xapaKTepUCTUKN

JlaHHblil - npubop  sBnseTcA  nmopTatvBHbIM 3 1/2-paspspHbiM
MYTbTAMETPOM C KUOKOKpUCTaNMMYeckum aucnneem. MpenHasHayeH
ANd  MCMONb30BaHNS  SMEKTPUKaMK, TEXHMKaMW, Hanapuvkamn 1
paavornobuTensMm1, KOTOPbIM HYXeH TOYHbIN, HafexXHbIA 1 BCerda
roTOBbIi K paboTe MHCTPYMEHT. MiTaHue npubopa ocyLecTenseTcs
OT CTaHmapTHoi Gatapen HanpsokeHuem 9 B, obecneuvBatoLuent
paboty mynbTumeTpa B TeueHne 150-200 YacoB B 3aBUCMMOCTV OT
Tna 6atapey v MHTEHCVBHOCTY 1CTIOMNb30BaHMS. MynsTUMeTp UmeeT
MPOYHYI0 KOHCTPYKLMIO 11 yioBeH B akenmyaTaumm.

2 - dneKTpMyecKre xapaKTepUCTUKN

MpeAcTaBneHHble XapakTepuCTUKIA 0BECTIEUMBAIOTCS NP CIIEAYIOLLAX
YCTIOBUSIX: MPUGOP NPOXOAUT KanuGpoBKy 1 pa3 B rof v UCToNb3yeTes
npu Temnepartype ot 18°C go 28°C (60°F — 82°F) u oTHocuUTEnbHOM
BraxHocT 4o 80%, eCnv He ykasaHo UHoe.

2.1 MocTosiHHOe HanpshkeHre

IMpegen | PaspelueHne | To4HOCTb

200 mB {100 mkB +-(0,5% + 3 ef. cyeta)
2B 1mB

20V |10mV
200V 1100mV +-(0,8% + 2 ep. cyeta)
500V |1V

X0AHOe cornpoTvBrieHie = T MOw;
3aLyTa ot neperpy3ok: 500 B

2.2 [epemeHHoe HanpskeHwe (M3MepeHue CpeaHero 3HayeHms

ABHOIO _CpeHEKB: aTU4HOMY 3HAYEHWHO A CuHycouaanbHbIX
CUrHarnoB,

Mpenen |Paspewwenne | ToyHocTb (50 My - 500 Iy)
200B [100 mB +- (2% + 10 eg. cyeTa)

500B |1B
BXOZHOE CONpOTVBIEHvie = T MOM; 3alLyiTa oT Neperpy3oK. 500 B




2.3 MoCTOsHHbIN TOK

lMpegen PaspelweHne | TOYHOCTb

200 MKA 0,1 MkKA

2MA 1 MKA +/-(1,8% + 2 eq. cyeta)

20 MA 10 MKA

200 MA 100 mkA +-(2% + 2 eq. cyeTa)
+- (2% + 10 ep. cyera)

10 MA
3au.mra OT Meperpy3oK: nraskiii npefoxpaHutens 0,5 A/500 B;
nagexue Hanpsikenms: 200 MB

2.4 ConpotuBneHme

Mpegen | PaspelueHne | ToYHOCTb

2000m __ |100 mOm +- (1% + 10 ef. cyeta)

2 kOm 10m

20 kO 100
200'( K'OVIM 100 'OVIM +/- (1% + 4 ep. cyeTa)
2 MOm 1 kOm

3alliviTa ot neperpy3ok. 500 B

2.5 Yenosus skcnnyataumum

HopmarnsHas paboyas Temnepatypa: 18-28°C.
[Jlonyctmblit avanasoH Temnepatyp: 0-50°C.
Temneparypa xparerust: 20-60°C.
OTHocuTenbHas BNaXHOCTL: He 6onee 80%

2.6 OyHKUMOHANbHbIE XapaKTEPUCTVKA
Merton vavepeHmst: AL ¢ ABOIHbIM MHTETPVPOBAHEM.

CropocTb oTCHeTa: 3 06HOBMNEHVS! B CEK.
[NonsipHoCTb: ABTOMaTU4ECKY, "-" NPY OTPULIATENBHOM
MONSIPHOCTL.

WHovkaLms neperpysiv:  OBHyreHve Bcex Liucp kpome Ldppbl
CaMoro CTapLLEro paspsifa, AECTUHHON
TOHKM 11 3HaKa NOMSIPHOCTY.

Murarme: Barapes 9B



VHavikaums 3apsina Ipu ypoBHe 3apsina nprdnmauTensHo 20%

Gatapeu: Ha ucrinee oTobpaaeTes «»

[vennen KK 3 1/2-paspsigHbiin

XpaHeHvie AaHHbIX Boe thyHKLWY M AvanasoHbl € JaHHOM
XapaKTepUCTUKON.

Macca MpvbrmsutensHo 170 T ¢ yqeTom Beca
Garapeu

3 - dkennyaraums 1 NoBTOpHas kanubpoBka

31 WBMEPEHWE MOCTOAHHOrO W MEPEMEHHOrO
HAMPAKEHWA

1. YcTaHOBWTE NepexriovaTenb NPeerno B HyXHOE NONOXeHNe.

2. MopkrroumTe YepHbIi Lyn k rHe3gy «COM», a KpacHbIlt Lyn — K
rHe3gy «VQmA».

3. YcraHoBUTE LUyMbl B M3MepsieMyl0 TOUKY W CHUTaidTe MokasaHus
Ha aucnnee. OfHOBPEMEHHO C BEMWYMHON HanpsikeHust Gypet
0T0BPaKaTLCS NONSPHOCTb.

lMpumeyaHue: WMamepenne HanpsikeHus, npesbiwatoliero 600 B,
3anpetleHo! Xota Ha Aucnnee MoryT oTobpaxatbCs MokasaHus,
CYLLIECTBYET ONaCHOCTL MOBPEXEHUS BHYTPEHHIX CxeM npubopa.

3.2 USMEPEHWE MOCTOAHHOIO TOKA

1. Ainst u3mepeHust curbl Toka He Gonee 200 MA noakmoumTe YepHbii
Lyn k rHeaay «COMy, a KpacHbIl — K rHe3dy «mAw.

2. YcTaHoBUTe NepekmiovaTeb NPe/eroB B HYXHOE MOMOXKEHME.

3. YcraHoBUTE LUyMbl B M3MEpsieMyl0 TOYKY W CHUTaidTe MokasaHus
Ha pvcnnee. OpHOBPEMEHHO C BENMWYMHOM CWMbl Toka Gyper
0TOBPaKaTLCS NONSPHOCTb.



3.3 USMEPEHVE CONPOTUBIEHNA

1. MopakriounTe YepHbI Lyn k rHeagy «COMy, a KpacHblit — K rHesgy
«VQ».

2. YcTaHoBuTe nepekriiovaTens npeaenos B noroxerve OHM.

3. YcTaHoBuTE LuiyMbl ¢ 06e1X CTOPOH M3MEPSIEMOrO COMPOTUBIIEHNS 1
cuuTaiiTe rokasaHus Ha avcninee.

[pumeyaHve:

1 KpacHblii Lyn COOTBETCTBYET MONOXUTENBHOMY MOTIOCY.

2 Ecrm Wyribl He MOAKIIOYEHbI, T.e. LieMb pasoMKHyTa, Ha Aucrnee
Gynet otobpaxarbes Lydpa «1», ykasbiBas Ha BbIXOA 3@ Mpedenbl
[auanasoHa.

3 Ecr  3HaueHve M3MepsieMoro COMPOTUBNEHWS MPEBBICUT
MaKcuMarbHylo BEMUYMHY BbIGPAHHOTO AvanasoHa, Ha Aucnree
MOSIBUTCS UHAMKALWS BbIXOAA 3@ Mpedenbl AOMyCTUMOro AnanasoHa
(«1») 1 nepekrioyaTens Npefena HyxHo ByaeT ycTaHoBNTL Ha Bonee
BbICOKOE 3Ha4eHve.

3.4 NPOBEPKA IMONI0B

1. YcTaHoBWTE MOBOPOTHbIIA NEpeKrioyaTeNb B NOMOKEHME « ""».

2. TMopkniounTe YepHbI Wyn K rHeady «COMy, a KpacHblil Luyn
— Kk rHesgy «VQ». (MpumeyaHue: KpacHbIli Liyn COOTBETCTBYET
MOMOXUTENBHOMY NOMIoCY)

3. MoakniouuTe LLyMbl K 41Oy M CHUTalTe 3HaYeHIe Ha aucnnee.
[pumeyate

1. Ecnu Lynbl He MOAKNIOYEHb, T.e. LieMb PasoMKHyTa, Ha Aucnnee
6yneT otobpaxaTbcs Ldpa «1».

2. Ycnoeve NpoBEPKA: MPSMON  MOCTOSHHbIA TOK  BENUYUHON
npubnmautencHo 1 MA.  OBpaTHoe MOCTOSHHOE — HanpsikeHue
BEMM4MHOI NpubnmuanTtensHo 3,0 B.

3. Ha pucnnee otobpasnTcst nageHve MpsIMOro HaMpsikeHUst Win
mchpa «1», ecrv VoA BKIto4YeH HaoGopoT.
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3.5 NPOBEPKA HA OTCYTCTBWE PA3PbIBOB LIEMK

1. YcTaHoBWTe NepexrioqaTen npeaenos B nonoxerie « D ».

2. TMopkmiounTe YepHbl Wyn K rHeady «COMy, a KpacHblil Luyn
— k rHespy «VQ». (MpumeyaHne: KpacHbI Lyn COOTBETCTBYET
MOMOXUTENBHOMY MOMIOCY)

3. Ecrm conpotiBnerie mexay Liynami 6yaeT merblue 30 +/- 20 Om,
MPO3BYYMT CUTHA 3yMMepa.

4. MopkroumTe LLyMbI K AMOAY W CHUTAITE 3HaYEHMe Ha avcnree.
MpumeyaHue

1. ECnm Lynbl He MOAKIIOYEHb, T.e. LieMb PasoMKHyTa, Ha Aucinee
6ByneT otobpaxaTbCs Ldpa «1».

3.6 MpoBepka koadduLmenTa yeunenms no Toky (hFE) TpaHancTopos
1 - YcraHoBUTE Nepekmioyaters npeaenos B nonoxeHue «hFE».

2 - VcnonbayiiTe MHOrO(YHKLMOHAMEHbIA NEPEXOAHVK ANS THe3n
«COM» 1 «VQmAY.

3 - Onpenenvte T1n TpaHauctopa: «NPN» nnn «PNP».

4 - Onpepenvre BbIBOAb! MUTTEPA, Ba3bl M KOMMekTopa.

5 - Ha aucnnee oto6pasutcst npubnuautensHoe 3Haueue hFE.

[pumeyatne
Yenosus nposepku: npubnuantensHo 10 mkA. Hanpsikermne VCE - 2,8.

4 -MpoBepka 6aTapeu

1. 3ameHa batapem 1 NNaBKoro NpeaoXpaHUTENs BbINMOMHSETCS TOMbKO
NPV OTCOBAMHEHHBIX LLyMaX 1 BbIKIIO4EHHOM MiTaH1 Mpubopa.

2. OTBEpHUTE BIHTbI COOTBETCTBYIOLLEN OTBEPTKOMN 1 CHAMMTE KPbILLIKY
otceka batapeu.

3. [ins nuTaHmus npubopa K1cnonb3ayeTcs opHa 6atapes HanpsikeHeM
9B.

4. Ing 3aWuTbl MyNbTUMETPa MCMOMb3yeTCs BbICTPOAECTBYIOLLMI
nnaBkuit npegoxpaquTens Ha 0,5 A/250 A pasmepom 5x20 MM.

5. YCcTaHOBMTE Ha MECTO KPbILLIKY OTCEKa 11 3aBEPHIUTE TP BUHTa.

He VICI'IOﬂbSyVITe HpVIGOp, €CIU KpbILLKa He 3aKpbIiTa MOMHOCTHH).



Latvian

MULTIMETRS

1 - Visparigie raksturojumi

Sis aparats ir portativs 3 1/2-izlades multimetrs ar $kidro kristalu displeju.
Paredzéts elektrikiem, tehnikiem, iestatitajiem (meistariem) un radioa-
matieriem, kam ir vajadzigs precizs, droSs un vienmér gatavs darbam
instruments. Aparata baro$ana notiek ar standarta bateriju (9 V), kas
nodrosina multimetra darbu uz 150 - 200 stundam atkariba no baterijas
tipa un izmanto$anas intensitates. Multimetram ir izturiga konstrukcija un
tas ir érts ekspluatacija.

2 - Elektriskie raksturojumi

Minétie raksturojumi tiek nodro$inati $ados apstaklos: aparatam veic
kalibréSanu 1 reizi gada un tas tiek izmantots temperatira no 18°C
lidz 28°C (60°F - 82°F) un relativajam mitrumam jabit lidz 80%, ja nav
noradits citadi.

2.1 Lidzspriequms
Diapazons 1z8kirtspéja Precizitate

200 mV 100 mkV +/-(0,5% + 3 vienibas)
2V 1mv

20V 10 mV )

200V 100 My +/- (0,8% + 2 vienibas)
500V 1V

eejas pretestiba = MOm; aizsardziba pret parsiodzi: 500 V

kvadratlskal vértibai sinusveida signaliem)

Diapazons Iz8kirtspéja Precizitate (50 Hz - 500 Hz)
200V 100mV +/- (2% + 10 vienibas)

500V 1V
eejas pretestiba = TMOm; aizsardzZiba pret parsiodzi: 500 V




12

2.3 Lidzstrava

Diapazons 1z8kirtspéja Precizitate
200 mkA 0,1 mkA

2mA 1 mkA +/-(1,8% + 2 vienibas)
20 mA 10 mkA
200 mA 100 mkA +/- (2% + 2 vienibas)

5A 10 mA +-(2% + 10 vienTbasg
Aizsardziba pret parsiodzi: kUstoss drosinatajs 0, ; sprieguma

kritums: 200 mV

2.4 Pretestiba

Diapazons Iz8kirtspéja Precizitate
200 Om 100 mOm +- (1% + 10 vienibas)
2kOm 10m

20 kOm 10 Om .
200kOm  |100 Om +/- (1% + 4 vienibas)
2 MOm 1kOm

Aizsardziba pret parslodzi: 500 V

2.5 Ekspluatacijas noteikumi

Normala darba temperatra: 18-28°C.
Pielaujams temperatru diapazons: 0-50°C.
Glabasanas temperatira: 20-60°C.
Relafivs mitrums: ne vairak ka 80%

2.6 Funkcionalie raksturojumi

Mérijuma metode: ACP ar dubultu integraciju

Atskaitisanas atrums: 3 atjauninajumi sek.

Polaritate: Automatiska, «-» pie negativas
polaritates.

Parslodzes indikacija: Visu ciparu apnulé$ana, iznemot
vesenakas izlades ciparu, decimalo pun
ktu un polaritates zimi.

BaroSana: Baterija 9 vV

Baterijas izlades indikacija:  Kad baterija izladgjusies par 80% uz dis
pleja paradas « 3 »

Displejs Skidro kristalu, 3 1/2-iziades



Datu glabasana Visas funkcijas un diapazoni ar $o
raksturojumu.

Masa Aptuveni 170 g, ieskaitot baterijas
svaru

3 - Ekspluatacija un atkartota kalibrésana

3.1 LIDZSPRIEGUMA UN MAINSPRIEGUMA MERISANA

1. lestatiet diapazona slédzi vajadzigaja pozicija.

2. Pievienojiet melno mértaustu pie «COM» ligzdas, bet sarkano
mértaustu - pie «VQmA» ligzdas.

3. Pielieciet mértaustus méramaja punkta un nolasiet mérjumus no dis-
pleja. Vienlaicigi ar sprieguma Vvértibu tiks paradita polaritate.

Piezime: Aizliegts mérit spriegumu, kas parsniedz 600 V! Kaut gan
uz displeja var bat paraditi mérfjumi, pastav aparata iek$gjo shému
bojajumu bistamiba.

3.2 LIDZSTRAVAS MERISANA

1. Stravas stiprumu mérisanai ne vairak ka 200 mA pievienojiet melno
mértaustu pie «COM» ligzdas, bet sarkano pie «mA» ligzdas.

2. lestatiet diapazona slédzi vajadzigaja pozicija.

3. Pielieciet mértaustus méramaja punkta un nolasiet mérjumus no dis-
pleja. Vienlaicigi ar sprieguma Vvértibu tiks paradita polaritte.

3.3 PRETESTIBAS MERISANA

1. Pievienojiet meino mértaustu pie «COM» ligzdas, bet sarkanu - pie
«VQ» ligzdas.

2. lestatiet diapazona slédzi OHM pozicija.

3. Pievienojiet mértaustus méramas pretestibas abas pusés un nolasiet
mérfjumus no displeja.

Piezime:

1 Sarkanais mértausts atbilst pozitivam polam.

2 Jamértausti nav pieslégti, t.i. kede partraukta, uz displeja tiks paradits
cipars «1», noradot uz diapazona robezu parsniegSanu.

3 Ja méramas pretestibas vértiba parsniegs izvéleta diapazona
maksimalo vértibu, uz displeja tiks paradita indikacija par pielaujama dia-
pazona robezu parsniegsanu («1»), un bs jaiestata diapazona slédzis
uz augstaku vértibu.
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3.4 DIOZU PARBAUDE

1. lestatiet diapazona slédzi « ""» pozicija.

2. Pievienojiet melno mértaustu pie «COM» ligzdas, bet sarkano
mértaustu - pie «VQ» ligzdas. (Piezime: sarkanais mértausts atbilst
pozitivam polam)

3. Pievienojiet mértaustus pie diodes un nolasiet vértibu no displeja.
Piezime

1. Ja mértausti nav pieslégti, t.i. kéde partraukta, uz displeja tiks paradrts
cipars «1».

2. Parbaudes noteikums: tieSa lidzstrava aptuveni 1 mA. Atgriezeniskas
saites stiprums aptuveni 3,0 V lidzspriegums.

3. Uz displeja tiks paradits tieSa sprieguma kritums vai cipars «1», ja
diode ir ieslegta otradi.

3.5 KEDES PARRAVUMU PARBAUDE

1. lestatiet diapazona slédzi « Dy pozicija.

2. Pievienojiet melno mértaustu pie «COM» ligzdas, bet sarkano
mértaustu - pie «VQ» ligzdas. (Piezime: sarkanais mértausts atbilst
pozitivam polam)

3. Ja pretestiba starp mértaustiem blis mazak 30 +/- 20 Om, atskanés
zummera signals.

4. Pievienojiet mértaustus pie diodes un nolasiet vértibu no displeja.
Piezime

1. Ja mértausti nav pieslégti, t.i. kéde partraukta, uz displeja tiks paradrts
cipars «1».

3.6 Tranzistoru lidzstravas (hFE) pastiprindSanas koeficenta parbaude
1. lestatiet diapazona slédzi «hFE» pozicija.

2. |zmantojiet daudzfunkcionalo parveidotaju «COM» un «VQmA»
ligzdam.

3. Nosakiet tranzistora tipu: «<NPN» vai «PNP».

4. Nosakiet emitera, bazes un kolektora izvadus.

5. Uz displeja tiks paradita hFE aptuvena vértiba.

Piezime

Parbaudes noteikumi: aptuveni 10 mkA. Spriegums VCE- 2,8.



4 - Baterijas parbaude

1. Baterijas un kiisto$a dro$inataja nomainu var veikt, tikai atvienojot
mértaustus un izslédzot aparata baroSanu.

2. Atskrivéjiet skrives, izmantojot atbilsto$o skrivgriezi, un nonemiet
baterijas nodalfjuma vaku.

3. Aparata baro3anai tiek izmantota viena 9 V baterija.

4. Multimetra aizsardzibai tiek izmantots atrdarbigs kistoss 0,5 A/ 250 A
droSinatajs (izmérs 5x20 mm)

5. Uzlieciet atpakal nodaljuma vaku un ieskrivéjiet tris skraves.

Neizmantojiet aparatu, ja vaks nav aizvérts pilniba.
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MULTIMEETER

1 - Uldine iseloomustus

Antud seade on portatiivne 3 1/2-bitine LCD ekraaniga multimeeter.
Ettendhtud kasutamiseks elekirikutele, tehnikutele, inseneridele ja
raadioharrastajatele, kes vajavad tépset, usaldusvaarset ja tooks alati
kasutusvalmis vahendit. Seadme toiteallikaks on standartne 9-V pin-
gega patarei, mis tagab multimeetri t66 150-200 tunniks, séltuvalt pata-
rei tiilibist ja kasutamise intensiivsusest. Multimeeter on vastupidava
konstruktsiooniga ja mugav kasutada.

2 -Elektriline iseloomustus

Tooteomadustele on esitatud jargmised tingimused: Kalibreerimist teos-
tatakse 1 kord aastas ja seda kasutatakse temperatuuril 18 ° C kuni 28
°C (60 °F - 82 °F) ja suhteline dhuniiskus kuni 80%, kui pole méargitud
teisiti.

2.1 Alalispinge

Piir Lahutus-vdime | Tépsus
200 100 mkV +/-(0,5%+3 arviihikut)
2V 1mv
20V 10 mV -
200V 1100 mv +/-(0,8%+2 arviihikut)
500V 1V

isetakistus =T Mom; kaitse Ulepinge eest500 B

2.2 Vahelduvvool AC pinge (mddtmise keskmine vaartus, mis vordub

sinusoid signaalide RMS vaartusega)
Piir Lahutus-vdime | Tépsus (50 Hrz- 500 Hrz)

ggg ¥ e +- (2% + 10 arviihikut)

1V
Sisefakistus = 7MOw; Ulepinge kaitse: 500 V




2.3 Alalispinge

Piir Lahutusvéime | Tépsus

200 mMKA 0,1 MKA

2 MA 1 MKA +/- (1,8% + 2 arviihikut)
20 MA |10 MkA

200 MA 100 mMKA +- (2% + 2 arviihikut)
5A 10 MA +- (2% + 10 arvihikut

lexoormuse Kaitse: ruse-xaitse U, , pinge langus:

2.4 Takistus

Piir Lahutusvéime | Tépsus

200 Om 100 MOm +/- (1% + 10 arviihikut)
2 kOm 10m

20 kOm 10 Om -

200 KOM 100 Om +/- (1% + 4 arvihikut)
2 MO 1 kOm

U epmge kaitsez 500 V

2.5 Kasutamise tingimused
Normaalne tdétemperatuur: 18-28 ° C.

Lubatud temperatuurivahemik: 0-50 ° C.
Sailitustemperatuur: 20-60 ° C.
Suhteline 8huniiskus: 80%

2.6 Funktsioonide iseloomustus

Madtmise meetod: ADC topeltintegratsioon

Kokku lugemise kiirus: 3 uuendust sekundis.

Polaarsus: ,Automaatne” negatiivse polaarsuse
juures

Ulekoormuse indikaator: Kéikide numbrite nullimine valja arvatud
kdige kdrgema jargu number, komakoht
ja polaarsuse mérk.

Toide: Patarei 9 V

Aku laadimise indikaator: Laengu umbes 20 % taseme juures
kuvatakse ekraanil « £33 »

Ekraan LCD ekraaniga, 3 1/2-tltipi
Andmete salvestamine Antud omadustega kéik funktsioonid ja
valikud.
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Mass Umbes 170 grammi, sealhulgas aku kaal

3 - Kasutamine ja korduv kalibreerimine

3.1 ALALIS- JA VAHELDUVPINGE MOOTMINE

1. Paigutage podrdliliti vajalikku asendisse.

2. Lilitage must testrijuhe pesasse «COM», aga punane testrijuhe—
pesasse «VQmA».

3. Paigaldage testrijuhe mdddetavasse punkti ja lugege ekraanilt naidud.
Uheaegselt pinge suurusega kuvatakse polaarsus.

4. Markus: Pinget, mis Uletab 600 V, on keelatud maéta! Kuigi ekraanil
voidakse kuvada néitusid, on oht kahjustada seadme siseskeeme.

3.2 ALALISVOOLU MOOGTMINE

1. Alalisvoolu kuni 200 MA tugevuse madtmiseks (ihendage must testri-
juhe pesasse «COM», aga punane pesasse «mAy.

2. Paigutage pdordliiliti ndutud asendisse.

3. Paigutage testrijuhtmed mdddetavasse punki ja lugege ekraanilt nai-
dud. Samaaegselt voolutugevuse néiduga kuvatakse polaarsus.

3.3 TAKISTUSE MOOTMINE

1. Uhendage must testrijuhe peasse «COMb, ja punane — pesasse
«VQ».

2. Seadke poordliliti asendisse OHM .

3. Asetage testrijuhtmed mélemale poole mdddetavat takistust ja loe
néidud ekraanilt.

Mérkus:

1 - Punane testrijuhe vastab pluss-poolusele.

2 — Kui testrijuhe ei ole Uhendatud, s.t. vooluahel lahtiiihendatud, ekraa-
nil kuvatakse number «1», viidates diapasooni piiri Gletamisele.

3 Kui m&6detud takistus iletab maksimaalse vaartuse valitud vahemi-
kus, kuvatakse ekraanil lubatud diapasooni piiri («1») Giletamise méarge
ja piirliilitile tuleb seada suurem vaartus.



3.4 DIOODIDE KONTROLL

1. Seadke poordllliti asendisse « "" ».

2. Uhendage must testrijuhe pesasse «COM», aga punane testrijuhe
pesasse «VQ». (Markus: punane juhe vastab plusspoolusele)

3. Uhendage testrijuhtmed dioodiga ja lugege ekraanilt sHauenve Ha
avennee.

Mérkus

1. Kui testrijuhtmed ei ole omavahel tihendatud, s.t. vooluahel on
lahtilihendatud, kuvatakse ekraanil number «1».

2. Kontrolli tingimused: Otsene alalisvool tugevusega umbes 1 MA.
Pidevvoolu vastupinge umbes 3,0 V.

3. Ekraanil kuvatakse pinge langemine vdi number «1», kui diood on
(ihendatud vastupidi.

3.5 AHELA KATKESTUSTE PUUDUMISE KONTROLL

1. Paigutage poordliliti asendisse « ».

2. Uhendage mus testrijuhe pesasse «COMby, aga punane pesasse
«VQ». (Markus:Punane testrijuhe vastab pluss-poolusele.)

3. Kui takistus testrijuhtmete vahel on vahem kui 30 +/- 20 Om, kostub
summeri signaal.

1. Unendage testrijuhtmed dioodiga ja lugege tahendus ekraanil.

2. Kui testrijuhtmed ei ole ihendatud, s.t. vooluahel on lahtiiihendatud,
kuvatakse ekraanilnumber «1».

3.6 Vimenduskoefitsendi kontroll transistorite (hFE) voolu jargi.

1. Asetage poordliliti asendisse «hFE».

2. Kasutage pesade «COM» ja «VQmA» multifunktsionaalset adapterit.
3. Méaarake transistori tiilip: «NPN» urm «PNP».

4. Maéarake emitteri, baasi ja kollektori véljundid.

5. Ekraanil kuvatakse hFE ligikaudne tahendus.

Mérkus:

Kontrolli tingimused: umbes 10 mkA. Pinge VCE - 2,8.
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4 - Patareide kontrollimine

1. Patareide ja sulavkaitsmete vahetamine viiakse I&bi ainult parast tes-
trijuhtmete lahtilihendamiset ja seadme voolust valjalilitamist.

2. Keerake kruvid vastava kruvikeerajaga lahti ja votke kaas patareipe-
salt.

3. Seadme toiteallikana kasutatakse patareid pingega 9 V.

4. Multimeetri kaitseks kasutatakse kiretoimelisi sulavkaitsmeid 0,5
A250 A mddtmetega 5x20 mm.

5. Asetage kaas kohale ja keerake kinni kolme kruviga.

6. Arge kasutage seadet, kui kaas ei ole taielikult suletud.



Lithuanian )
Multimetras

1. Paprastas apibidinimas

Sis prietaisas yra nesiojamas, 3 1/2-skaitmeny multimetras su
skystujy kristaly ekranu. Skirtas naudoti elektrikams, technikams,
inZinieriams ir radijo mégéjams, kurie turi tikslias, patikimas ir
visada paruo$tas jrangas naudojimui. Prietaisui maitinama teikia
standartinio tipo 9 volty baterija, uztikrinant veikima multimetrui nuo
150 iki 200 valandy, priklausomai nuo baterijos tipo ir naudojimo.
Multimetras yra tvirtas ir lengvai naudojamas.

2.Elektrinés savybés

Produkto savybés esant Sioms salygoms: prietaisas yra kalibruoja-
mas 1 karta per metus ir yra naudojamas nuo 18 ° C iki 28 ° C (60
°C-82°F) temperatiroje ir esant santykiniam drégnumui iki 80%,
jei nenurodyta kitaip.

2.1 Nuolatinés srovés jtampa
Diapazonas | Skiriamoji geba | Tikslumas

200 mV 100 mkV +/-(0,5% + 3 skaitmenys)
2V 1mv
20V 10 mV

200V 100 My +/-(0,8% + 2 skaitmenys)

500 V 1V
ariamoji varza : 1 MCQ)visuose diapazonuose

Apsauga nuo perkrovos: 500 V

2.2 Kintamosios srovés jtampa (vidutinés reik§més,sukalibruotas
sinusoidinés bangos vertés kvadratas)

Diapazonas | Skiriamoji geba | Tikslumas (50 Hz - 500 Hz)
200V 100 mV +/- (2% + 10 skaitmenys)

500 V 1B
ariamoji varza : 1 MC)visuose diapazonuose

Apsauga nuo perkrovos: 500 V
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2.3 Nuolatiné srové

Diapazonas | Kintamoji geba | Tikslumas

200 mkA 0,1 mkA

2 MA 1 mkA +/- (1,8% + 2 skaitmenys)

20 MA 10 mkA

200 MA 100 mkA +- (2% + 2 skaitmenys)

5A 10 mA +- !2% + 10 skaitmenys)

Apsauga nuo perkrovos: saugiKiis U, ; [fampos kriimas:
200 mV

2.4 Varza

Diapazonas | Kintamoji geba | Tikslumas

200 Q w 100MQm |+~ (1% + 10 skaitmenys)

2kQm 10Qm

20kQm 10Qwm
200kQm 100Qm
2MQm 1k

+/- (1% + 4 skaitmenys)

Qm
Apsauga nuo perkrovos: 500V

2.5 Naudojimo savybés

Normali darbiné temperatra: 18-28°C.
Leistinas temperatros diapazonas: 0-50°C.
Saugojimo temperatara: 20-60°C.

Santykinis drégnumas: ne didesnis kaip 80%.

2.6 Funkcinés specifikacijos

Matavimo tipas: ADC su dvigubu integracija.
Atskaiciavimo greitis: 3 atnaujinimai per sekunde.
Poliskumas: Automatiskas,,-» neigiamo poligkumo.

Perkrovos indikatorius: Atstatyti visus skaitmenys, iSskyrus
svarbiausiy bity skaitmenys, norédami
ivesti deSimtainj kablelj ir poliSkumo
pozymj.

Maitinimas: Baterija9 vV

Nurodytas baterijos jkrovimas: Kai jkrovimo lygis yra apie 20% ant
ekrano pasirodo « »

Ekranas Skistujy kristalu, 3 1/2-skaitmeny,
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Duomeny i$saugojimas  Su $ig funkcijg iSsaugomos visos funk
cijos ir diapazonai.
Svoris Mazdaug 170 g su baterija

3 - Naudojimas ir perkalibravimas

3.1 Nuolatinés srovés ir kintamosios srovés pageidaujamos
itampos matavimas.

1. Sukamajj jungiklj nustatykite | reikalinga padétj.

2. Juodg matavimo laidg junkite | ,COM" lizdg ,0 raudong - |
WVOMA” lizda,

3. Matavimo laidus prijunkite prie matuojamo $altinio ar kravio ir
perskaitykite rodmenys ekrane. Kartu su jtampos padidéjimu bus
rodomas poliskumas.

Jei dél jtampos nesate tikri, nustatykite didZiausig intervala.
Pastaba: Didesnis negu 600 V jtampos matavimas, draudziamas!
Nors ekrane bus rodomi rodmenys, bet gali biti pazeista prietaiso
vidaus schema.

3.2 Kintamosios srovés matavimas

1. Matuojant srové 200 mA, juoda matavimo laidg junkite | ,COM*
lizda ,0 raudong - ,mA*.

2. Sukamaji jungiklj nustatykite | reikalinga padét;.

3. Matavimo laidus prijunkite prie matuojamo $altinio ar kravio ir
perskaitykite rodmenys ekrane. Kartu su jtampos padidéjimu bus
rodomas poliskumas.

3.3 Varzos matavimas

1. Juoda matavimo laida junkite { ,COM" lizdg ,0 raudong - { ,VQ"
lizda.

2. Sukamaji jungiklj nustatykite | reikalinga OHM padétj.

3. Matavimo laidus prijunkite i§ abiejy pusiy matuojant varza ir pers-
kaitykite rodmenys ekrane.
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Pastaba:

1. Raudonas matavimo laidas atitinka teigiama poliy.

2. Jeigu jvadas neprijungtas, t.y. atviroje grandinéje, ekrane bus
parodytas ,1* Zenklas, tai reikia situacijg uz diapazono riby.

3. Jeigu matuojant varZos verte virSijama didZiausioji verté pasirin-
ktos srities, ekrane parodytas tik ,1* Zenkliukas, tai reiskia situacija,
uz diapazono ribu, tuomet reikia pasirinkti aukstesnj diapazona.

3.4 Diody matavimas

1. Sukamajj jungikl nustatykite i reikalingg , "" “ padeét].

2. Juoda matavimo laidg junkite | ,COM" lizdg ,0 raudong - {,VQ*
lizda. (Pastaba: raudonas matavimo laidas atitinka teigiama poliy.)
3. Matavimo laidus prijunkite prie diodo ir perskaitykite rodmenys
ekrane.

Atkreipti démes{

1. Jeigu jvadas neprijungtas, t.y. atviroje grandinéje, ekrane bus
parodytas ,1“ Zenklas, tai reikia situacija uz diapazono riby.

2. Bandymo salygos: tiesioginé nuolatiné srové apie 1 mA. DC
atbuliné jtampa mazdaug 3,0 V

3. Jeigu laidai sujungti prieSingai, ekrane bus parodytas jtampos
kritimas ar Zenklas ,1*.

3.5 Tolydumo tikrinimas

1. Sukamajj jungikl nustatykite | reikalinga, ,@”padét[.

2. Juoda matavimo laidg junkite | ,COM" lizdg ,0 raudong - { ,VQ*
lizda. (Pastaba: raudonas matavimo laidas atitinka teigiama poliy.).
3. Jei tarp matavimo laidy varZa bus mazesné, nei 30 +/ - 20 omai,
pasigirs

[montuoto zumerio garsas.

4. Matavimo laidus prijunkite prie diodo ir perskaitykite rodmenys
ekrane.

Atkreipti démesj

1. Jeigu jvadas neprijungtas, t.y. atviroje grandinéje, ekrane bus
parodytas ,1* Zenklas.



3.6 DC tranzistorius (HFE) tikrinimas

1 - Sukamaji jungiklj nustatykite | reikalinga ,hFE" padétj.

2 - Naudokite daugiafunkcinj adapter{ ,KOM“ ir ,VQmA" lizdams.
3 - Nustatykite tranzistoriaus tipa; ,NPN“ arba ,PNP».

4 - Nustatykite emiterio, bazés ir kolektoriaus terminalus.

5 - Ekrane bus rodomas apytiksliai ,hFE" verté.

Pastaba

Bandymo salygos: apytiksliai apie 10 mA. [tampos VCE - 2,8.

4 - Baterijy tikrinimas

1. Prie§ keisdami baterijg_ir saugiklj atjunkite visus matavimo laidus
ir iSjunkite ji.

2. Atsuktuvo pagalba iSsukite varZtus i$ baterijos dangtelio ir nui-
mkite dangtelj.

3. Prietaiso matavimui naudojama viena 9 V baterija.

4. Multimetrui apsaugoti yra naudojamas 0,5 A/250 A saugiklis 5x20
mm dydzio.

5. Uzdékite baterijos dangtelj ir atgal jsukite tris varZtus.

Nenaudokite prietaiso, jei dangtis netinkamai uzdarytos.
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MYNbTUMETP

1. 3ATANbHA XAPAKTEPUCTUKA NPUNALDY

[laHuit MynbTUMETP € NopTaTMBHUM LnppoBuM npunagom 3 LCD
3%.

Mpunan  CNpOeKTOBaHO AN BMKOPUCTAHHS  eneKkTpukamm,
TeXHikamu, CepBICHUMM cneLjianictami i nogbMu, ki LikaBnsTbCs
€NEKTPOHIKOI0, ANst SIKUX HeOBXIOHWA TOYHWA, HaZiHWIA, 3aBXau
TOTOBUIA [0 BUKOPUCTAHHS IHCTPYMEHT. [punag xuBuTLCS
cTaHpapTHolo Gatapeeto 9V, wo 3abesneuye 150-200 rogwH
poboTu, 3anexHo BiA TMNy GaTapei Ta cnocoby BMKOPUCTAHHS.
MynbTUMETp Mae CyyacHuii €proHOMIYHIIA AU3aiH, 3pY4HUIA Ans
YTPUMYBaHHS B pyLji onepatopa.

2. ENEKTPUYHA XAPAKTEPUCTUKA

Mpunaa mae 1-piyHnin kaniGpaLliiiHii LMK, BUKOPUCTOBYETLCS 3a
YMOBW TeMnepaTypu oTouytouoro cepeposuila Big 18°C go 28°C
Ta BifHocHoi BonorocTi A0 80%.

2.1 DC. Hanpyra

[ianasoH | Po3pginbHa 3aaTHicTb |basosa norpiluHicTL
+/-(0,5% BUMiptoBaHOI BEMMYMHY +
200Mv 100 @V 3 MonoALi pospsian)

pAY 1mV

20V 10mV +/- (0,8% BuMiptoBaHoi BeNM4MHY +
200V 100mV 2 MonoALLi po3psian)

500V

v
XigHWiA onip = TM(); 3axuCT BiA nepeHaBaHTaxeHb: 500V

2.2 AC. Hanpyra (cepeqHi nokasHuku)

[ianasoH | PosginbHa 3aatHiCTb | TOYHICTb
200V 100mV +- (2% BAMIPIOBAHOI BEMMYMHI

500V 1V +10 moroALwi pospmwg
XiGHWIA onip = TMICY ; 3axVCT Bif NepeHaBaHTakeHb:




2.3DC. Ctpym

[ianasoH | Po3ginbHa 3aatHICTb | TOYHICTb

200pA  |0,1pA (180 . .
™a 11A +/- (1,8% BUMiptoBaHOT BENMYMHI

20Ma 10 pA +2 monoaLui po3psam)
+/- (2% BUMiptOBaHOI BENUYMHN +2
MonoaLLi po3psan)

- 0, i i
5A 10mA +- (2% BUMIDIOBaHOI BeNVHVHY

+10 monoAuwi pospﬂqmz

3axiCT Bifi NepeHaBaHTaXeHb: MNaBKWl 3anobiKHUK U, ;
yacTka BUMiptoBaHoi Hanpyri 200mV

200Ma 100 pA

2.4 Onip
[lianasoH | PosainbHa 3aaTHICTb | TOuHICTL
- 0 i 1
2000 100 mQ +- (1% BAMIDIOBAHOI BeNA-MHi +
10 monoaLi po3psan)
2KQ 10
20KQ 100Q +/- (1% BuMiptoBaHOT BEnM4mHM + 4
200KQ 100 Q MOnopLLI PO3psam)
2MQ 1KQ

3axncT Bif nepeHaBaHTaxeHb: 500V

2.5 OTouytoye cepenoBuLLE.

OnTuManbHa TemnepaTtypa 0TOUYKMOro CepeaoBuLLa Anst poboTi
npunagy Big +18°C no +28°C. BogHouac, npunag npuaatHuin Ans
BMKOpUCTaHHs B ymMoBax Big 0°C o +50°C, ans 36epiraHHst — B
ymoBax Big +20°C go +60°C . lpu BigHOCHI BomorocTi 4O max.
80%.

2.6 OyHKLiOHaNbHi XapaKTepuecTUKA.

MeTog BMMiptoBaHHS: NOABIMAHOI iHTErPOBAHOT NOXMIO.

LLBAKICTb 34MTYBaHHS: 3 34MTYBaHHS 3a Cek.

MonsipHicTb: BifoBpaxaeTbes Ha AUCnnei aBTOMaTUYHO.
IHOMKaTOp NepesaBaHTaXEHHS: OYMLLEHHS BCIX MOKA3HMKIB, KpiM
MSD, BignoBiaHo, 40 0OAHOrO 3HaKa NiCNs KOMU.

JuBneHHs: 9 V 6atapest

IHaukaTop 6Garapei: curHanisye, konu nuwaetsest 6nmabko 20%
noTyxHoCTi 6atapei.
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Iucnneit LCD: 3 %2 undp

Mpunag nopjae BCi NOKA3HWKM, BIOMOBIGHO A0 BCTAHOBNEHOrO
MONOXEHHs nepemukaya.

Bara npunagy 170g, Bkmntoyatoun npubnusHy Bary 6arapei.

3. POBOTA 3 NPUNAOOM TA NEPEKANIEPYBAHHA

3.1 BUMIPIOBAHHA MOCTINHOI TA NEPEMIHHOI HAMPYTW,
DCV TAACV BUMIPIOBAHHA

1. BcTaHoBITb Nepemukay AianasoHy y noTpibHe NonoxeHHs.

2. Mig'enHaiite YopHUA BUMipioBanbHUiA wyn go “COM” nopra i
YepBOHMIN BUMIPIOBambHWIA Lyn [o “VOmMA” BXigHoro nopra.

3. Mig'enHaitTe BUMIpIOBaNbHI LyNM [O TOYKM BUMIPIOBAHHS i
34MTanTe MokasHukK 3 Aucnnes. MonsApHICTL YepBOHOTO BUBOAY
6yne BU3HAYEHO OAHOYACHO 3 HaMPYroH.

BaxnuBo: Hikonu He HamaraiiTecs BAMIpSTY Hanpyry noHag 600V.
Xoya MokasHUKM BUMiptoBaHHS OyaoyTb AOCTYMHI Ans nokasy, €
MOXIMBICTb MOLUKOMXEHHS BHYTPILLHBOT CXeMM.

3.2 BUMIPIOBAHHS MOCTIMHOMO CTPYMY DC

1. Mig’enHanTe YopHUA BUMIploBanbHWA Wyn o nopty “COM”
YepBOHMIA BIMIPIOBANBHIA Lyn A0 MOPTY “MA” 3 MakCUMamnbHUM
nokastukom 200Ma.

2. BcTaHoBITb Nepemukay y NOTpiOHE NOMOXEHHS.

3. Mig'epHaliTe BUMIPIOBANbHUA LYN NO TOYKA BUMIPIOBAHHS
i 3uuTaliTe npouuTaliTe mnokasHWkM 3 aucnnes. [lonsipHicTb
4epBOHOTo BUBOAY by/ie BU3HAYEHO aBTOMATUYHO.

3.3 BUMIPIOBAHHSA OMOPY

1. Nin’epHariTe YopHuit BUMIpIoBanbHUIA Lwyn fo nopta “COM” i
YepBOHMIA BUMIPIOBaMbHWIA Lyn o nopTa “VQ'.

2. BcraHoBiTb nepemukay y nonoxenHs OHM.

3. Nin'epHaitTe wWynu A0 BMMIpIOBaNbHOTO OMOpY i 3uuTailTe
MOKa3HWKV 3 AnCTnes.



Mpumitka:

1 — NONSPHICTb YEPBOHOTO BUMIPIOBAMBHOTO LLyna “+ “

2 — Komu BXiJ He 3aMkHeHO, TOOTO MaHutor BigKpUTWUA, ANs
fAianasoHy, BULLOTO 3a BIMIpIoBaHWIA, Bynie nokasaHa uudpa “1°.

3 — AKLO MOKA3HMKM OMOPY NEPEBULLYI0Tb MaKCUManbHi 3HaYeHHS!
LKkanu, Ha aucnnei Byne nokasaHo iHgukatop “1” i nepemukay mae
6yTn BCTAHOBMEHWI Y BULLWIA AianasoH.

3.4. 0IOOHW TECT

1. BcTaHoBITb nepemukad y nosuiio “ ""

2. MNip’enHaitTe YopHMi BUMiptoBanbHUA Lyn [o nopta “COM”
i YepBOHMIt BMMiptoBanbHMA Wyn Ao nopta “VQ'. (MpumiTtka:
MONSIPHICTb YEPBOHOTO BUMIPIOBAMBHOTO LLyna “+”).

3. Tig'enHaitTe BuMIptoBanbHi LynW Yepe3 fdiod i 3uuTaiite
MoKasHWkv Aucnnes.

Mpumitka:

1. AKwo BXin He 3amkHeHo, TO6TO naHujor Bigkputuid, Gyne
nokasaHo Luudpy “1”.

2. TecToBa ymoBa: npsiMa noto4Ha Hanpyra DC cTaHoBuTb 6nn3bko
1mA. 3BopoTHa nonsipHictb DC cTaHoBuTb 6rmabko 3.0V.

3. Mpunag BU3Ha4a€e NOTOYHI Nepenaan Hanpyrv i nokasye Ludpy
“1” ANsi nepeHaBaHTaxeHb, KONV MOCTiiHa Hanpyra NpoTikae Yepe3
aiofl y 3BOPOTHOMY HanpsiMKy.

3.5. TECT LINICHOCTI NAHLIOr B

1. BCcTaHOBITb (yHKLiOHaNbHWIA Nepemmnkay y noauujio D,

2. MNip’enHaitTe YopHMi BUMiptoBanbHUA LWyn fo nopta “COM”
i YepBOHMII BMMiptoBanbHMA Wyn Ao nopta “VQ'. (MpumiTtka:
MONSIPHICTb YEPBOHOTO BUMIPIOBAMBHOTO LLyna “+”).

3. fAKwo onip MiX ABOMA TOYKAMM BUMIDIOBAHHSI MEHLUMIA, Hix
nokastuky 30 +/- 20Q, NpO3BYYUTL 3BYKOBMIA CUrHAI.

4. NMip'enHaitTe BUMIpIoBanbHi LynW Yepes fjof i 3uuTaiite
MoKasHWkv aucnnes.

Mpumitka:

1. AKwo BXin He 3amkHeHo, TOB6TO naHujor Bigkputuit, Gyne
nokasaHo uudpy “1”.
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3.6. BUMIPIOBAHHA KOE®ILIEHTA MEPEAAYI TPAH3UCTOPA
hFE

1 — BcTaHoBiTh (hyHKLiOHaNbHMiA nepemukay y nonoxeHHs «hFE».
2 - TMig'enHaitTe GaraToyHKUiOHaMbHWIA afanTep-3'enHyBay 3
noptamu «COM» Ta «VQmA».

3 - MepekoHalitecs, Lwo TpaHancTop mae Tun «NPN» abo «PNP»
4 — BusHaute EBC HanexHicTb TpaHaucTopa.

5 - MokasHukn aucnnes nopalTb npubnuaHe hFE 3HauyeHHs
TpaHaucTopa.

Mpumitka

TectoBa ymoBa: npubnmuaHo 10uA. VCE - npubnusto 2.8

4. 3AMIHA BATAPEI

1. 3amiHa 6aTapei Ta nnaskoro 3anobixHuka Mae 6yTu 3giicHeHa
nicns Toro, Sik BUMiploBanbHi Wynu 6yAyTb Bia e[HaHi | XUBNEHHS
npunagy BUMKHEHO.

2. OcnabTe rBUHTI Ha NMpunagi NiXOAALO0 BUKPYTKOIO i 3HIMITh
KpuLLKY, L0 3akpuBae 6aTapeto.

3. Mpunap xu1BuTLCS 3a paxyHok 6atapei 9V.

4. Mpunag 3axuLieHo nnaskum 3anobixHukom 0,5A/250V poamipom
5x20mm.

5. 3pilicHiTb HeobXiaHY 3aMiHy i 3HOBY 3arBUHTITb KPULLKY.
BaxnuBo: HikomM He KOPUCTYITECS MpuUnajoM, [OKU KpULLKY
MOBHICTHO He 3aKpinneHo.



English

METAL / VOLTAGE DETECTOR

Detects power lines in the wall up to 40 mm.
Audible alarm with flashing LED

Detects copper pipes in the wall up to 20 mm.
Continuous audible alarm with light.

1. Open the cover.

2. Insert the battery in the sleeve and close.

3. Turn on the device by turning the wheel.

Keep turning the wheel till the indicator light comes on and alarm
on.

Make certain that no metal or conductive object is near. Turn the
wheel in the reverse direction until the light off and the alarms stop.
The device will then be ready to use.

4. If the indicator light does not work, turn the wheel a half turn
and slowly turn the adjustment resistor using a screwdriver until the
alarm comes on or goes off according to the desired setting.

5.To detect metal objects, hold the device as shown and move the
device horizontally against the wall. The alarm will come on when
there is a metallic object nearby.

6. Electrically conductive objects will be indicated by a flashing
light that will become continuous when the device is close to the
conductor.

IMPORTANT

This device’s sensitivity can be adjusted to the exact position of a
metallic object or electrical conductor. To do so, set the wheel as
shown in point No 3.

Then, once the light goes off, turn the wheel a little to narrow the
detection zone.
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SAFETY

When the device indicates “no current” (no flashing light), check
operation of the device close to a place where you know there is a
current before touching the conductor.

CAUTION
Protected conductors will not be detected: only metal will be detec-
ted.

NOTES

1. Certain walls contain metallic fire-resistant fibres. This will tend to
create an electrical field. You can cancel this effect by putting your
hand against the wall.

2. Rubbing or hitting the detector against the wall can create static
electricity leading to a read error.

CURRENT LOSSES

Due to the low level of current used to trigger lighting, some detec-
tors can appear to be faulty. A poorly insulated conductor touching a
wet wall will lead to detection of current on the wall.

In this case, the device will indicate a potential danger that should
be checked using a voltmeter.



Russian

METANNOAETEKTOP / UHOAUKATOP HAMPSXKEHNA

OnpegensieT Hanuue B CTEHaX NWHUA SNEKTPOMUTaHMS Ha
rny6uHe o 40 Mm.
CurHan symmepa v CBETOAMOAHbII MHAMKATOP

OnpegnensieT Hanuume B CTeHax MeaHbix Tpy6 Ha rnybuHe o 20
MM.
HenpepbiBHbIA 3BYKOBOI 1 CBETOBOW CUrHan.

1. OTKpOWTE KPBILLKY.

2. BcraBbTe 6aTapeto B rHE3/0 M 3aKPOWTE KPbILLKY.

3. BkntounTe yCTPONCTBO, MOBEPHYB KPYrbli PErynsTop.
Bpalaiite perynsitop 4o Tex nop, noka He 3aroputcst MHAMKaTop u
He BKIIYMTCS 3BYKOBOW CUrHar.

Ybeautecb B TOM, YTO PSAOM OTCYTCTBYIOT MeTannmyeckue
WM 3neKTPoNpoBOAsLMe NpeameThl. Bpalyaitte perynstop B
0bpaTHOM HanpaBneHM O TeX Nop, Moka CBETOBas MHANKALNS He
noracHeT 1 3BYKOBOW CUrHan He npekpaTuTcs. YCTPONCTBO roToBo
K Mcnonb3oBaHuio.

4. Ecnu vHpMKaTop He 3aropaeTcsi, MOBEpHWUTE perynsatop Ha
nonoBiHy 06opoTa 1 MefEHHO BpaLLaiiTe HaCTPOEYHbIN Pe3ncTop
C NOMOLL{b0 OTBEPTKM 30 MOSIBAIEHNS UMK UCHE3HOBEHWS CUrHana B
3aBUCMMOCTY OT HY)XHON HACTPOMKM.

5. Yrobbl onpedenuTb HanuuMe MeTannUyeckux npeameTos,
yAepxuBaiiTe npubop, kak nokasaHo Ha pUCYHKe, U NepemeLlaiiTe
€ro rOpU3OHTaNbHO BAOMb CTeHbl. BOGMM3M MeTannmuyeckoro
obbekTa cpaboTaet curHan.

6. Mpu oBHapyxeHWM npeamMeToB W3  3MEKTPONPOBOASILLIMX
MaTepuanoB Ha4yHeT MuraTb MHAMKATOp, KOTOPbI BydeT ropeTb
MOCTOSIHHO B HEMOCPEeACTBEHHON 6NIM30CTY OT NPOBOAHMKA.

BAXHAA MHOOPMALINA

[Ins onpeaeneHms TOYHOO NOMNOKEeHNs METannYecKkoro npeameTa
WM BNEKTPUYECKOro  MPOBOAHMKA MOXHO — OTPerynmposath
4yBCTBUTENBHOCTL Npubopa. [nd 3Toro Heobxoaumo BpaLaTh
perynaTop, kak onucaHo B . 3.
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Mocne TOro, kak WHAMKATOP MOracHeT, HEMHOro MOBEpHUTE
perynsiTop, 4tobbl Cy3uTb 30HY OBHapyXeHus.

TEXHWKA BE3OMACHOCTH

Ecnn ycTpoiicTBO nokasbiBaeT «OTCYTCTBME TOKa» (MHAMKATOP
He MWraeT), To neped Tem, Kak MPUKOCHYTHC K MPOBOAHUKY,
npoBepbTe paboTy ycTpoiicTBa BO6MM3N 0ObEKTA, B KOTOPOM
rapaHTMpOBaHHO NPOTEKaeT SMEKTPUYECKMIA TOK.

BHVMAHUE!
MpuGop He no3eorsieT oGHapyXMBaTh 3aLLNLLEHHbIE MPOBOAHUKM —
TOMbKO HanWyMe MeTanna.

NPUMEYAHNA

1. B HeKOTOpbIX CTEHaX COREPXKUTCS METaNNNYECKOe OrHeYNopHoe
BOMOKHO. OHO MOXeT co3aaBaTb anekTpudeckoe none. Ytobbl
YCTPaHUTL BRVSHUE [aHHOTO 3pdekTa, MPUKOCHUTECH K CTeHe
PYKOI.

2. TpeHne wnn yaap AeTeKTopa O CTEHYy MOXET MpUBECTU K
BO3HWKHOBEHMIO CTaTUYECKOTO 3MEKTPUYECTBA, KOTOPOE MOBAMSET
Ha nokasaHus npubopa.

MOTEPU NO TOKY

B cBsian ¢ TeM, YTO MHAMKATOP cpabaTbiBaET OT HU3KOrO 3HAYEHNs!
TOKa, HEKOTOpblE AETEKTOPbI MOrYT BbIMMAAETb HEWUCnpaBHbIMM.
Ecnu ¢ MoKpoli CTeHoi CompuKkacaeTcs Mroxo W30NIMPOBaHHbIN
NPOBOAHWK, AETEKTOP 0BHAPYXMT NPUCYTCTBUE TOKA B CTEHE.

B atom cnyyae npubop ykaXeT Ha BO3MOXHYI0 OMAacHOCTb,
NpOBEPUTL KOTOPYIO MOXHO C MOMOLLBIO BOfIbTMETPA.



Latvian

METALA DETEKTORS/ SPRIEGUMA INDIKATORS

Nosaka elektrobaro$anas ITniju esamibu sienas dziluma lidz 40mm.
Zummera signals un gaismas diodes indikators

Nosaka vara caurulu esamtbu sienas dziluma Ifdz 20 mm.
Nepartraukts skanas un gaismas signals.

1. Atveriet vaku.
2. levietojiet bateriju ligzda un aizveriet vaku.
3. lesledziet ierici, pagriezot apalo regulatoru.

Grieziet regulatoru ITdz tam bridim, kad iedegsies indikators un
ieslégsies skanas signals.

Parliecinieties, ka tuvuma nav metala vai vaditspéjigu priekSmetu.
Grieziet regulatoru pretéja virziena Iidz tam bridim, kad izslégsies
gaismas indikacija un beigsies skanas signals. lerice ir gatava
izmanto$anai.

4. Jaindikators neiedegas, pagrieziet regulatoru par pusapgriezienu
un |enam grieziet iestati$anas rezistoru, izmantojot skravgriezi, iz
signals ieslégsies vai izslégsies atkariba no vajadziga iestatijuma.
5. Lai noteiktu metala priekSmetu esamibu, turiet ierici, ka paradits
attéla, un parvietojiet to horizontali gar sienu. Metala objekta
tuvuma atskanés signals.

6. Vaditspéjigu priekSmetu tuvuma saks mirgot indikators, kas degs
pastavigi vaditspéjigu priekSmetu tie$a tuvuma.

SVARIGA INFORMACIJA

Lai precizi noteiktu metala priekSmetu vai vaditspéjigu priekSmetu,
var noregulét ierices jatigumu. Lai to veiktu, ir japagriez regulators,
ka aprakstits 3.p.

P&c tam, kad indikators izslégsies, mazliet pagrieziet regulatoru, lai
samazinatu noteik$anas zonu.
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DROSIBAS TEHNIKA

Ja ierice rada, ka ,nav stravas” (indikators nemirgo), tad pirms
pieskarties pie vaditspéjiga priekSmeta, parbaudiet ierices darbibu
objekta tuvuma, kur tiek nodroinata elektriska strava.

UZMANIBU!
Aparats nelauj noteikt aizsargatus vaditspéjigus priekSmetus - tikai
metala esamibu.

PIEZIMEES

1. Dazas sienas ir metala ugunsdroSas Skiedras. Tas var radit
elektrisku lauku. Lai novérstu §a efekta ietekmi, pieskarieties pie
sienas ar roku.

2. Berze vai detektora sitiens var izraisit statiskas elektribas
ra$anos, kas ietekmé ierices radfjumus.

STRAVAS ZUDUMI

Sakara ar to, ka indikators atbild uz zemam stravas vértibam, var
izskatities, ka daZi detektori ir sabojati. Ja slikti izoléts vaditspéjigs
prickSmets saskaras ar slapju sienu, detektors noteiks stravas
esamibu siena.

Saja gadijuma aparats noradfs uz iespgjamu bistamtbu, kuru var
parbaudit ar voltmetra palidzibu.



Estonian

METALLIDETEKTOR / KOORMUSE INDIKAATOR

Tuvastab elekriliinid seintes kuni 40 mm stigavusel.

Sumisti signaal ja valgusdiood indikaator.

Tuvastab seintes vasktorude olemasolu kuni 20 mm siigavusel.
Pidev heli- ja valgussignaal.

1. Avage kaas.

2. Pange patarei pesasse ja sulgege kaas.

3. Lilitage seade sisse, pdorates valget regulaatorit.

Pd6orake regulaatorit seni, kuni indikaator hakkab pdlema ja lilitub
sisse helisignaal. Veenduge, et laheduses ei ole metallesemeid ega
elektrit juhtivaid esemeid. P6orake regulaatorit tagasisuunas seni,
kuni indikaator kustub ja helisignaal lilitub vélja. Seade on kasu-
tamiseks valmis.

4. Kui indikaator ei hakka pdlema, p6orake regulaatorit pool pddret
ja aeglaselt keerake haalestus resistorit kruvikeerajaga kuni signaa-
li iimumise vdi kadumiseni olenevalt vajalikust hadlestusest.

5. Et kindlaks méaarata metallesemete olemasolu, hoidke seadet
nagu naidatud joonisel ja nihutage seda horisontaalselt médda
seina. Metallesemete Idheduses lilitub sisse signaal.

6. Elektrit juhtivatest materjalidest esemete laheduses hakkab vil-
kuma indikaator, mis elektrijuhi vahetus laheduses jaab katkematult
pblema.

TAHTIS INFORMATSIOON

Metallist eseme v&i elektrijuhi asukoha tapsesks tuvastamiseks vdib
reguleerida seadme tundlikkust. Selleks on tarvis pdérata regulaa-
torit vastavalt kirjeldusele punktis 3.

Peale seda, kui indikaator kustub, pddrake natuke regulaatorit, et
kitsendada tuvastuspiirkonda.

OHUTUSTEHNIKA

Kui seade naitab «vool puudub» (indikaator ei vilgu), siis enne, kui
puudutada elektrijuhti, kontrollige seadme t66d objekti laheduses,
milles on garanteeritult elektrivool.
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TAHELEPANU!
Seade ei véimalda avastada kaitstud elektrijuhte — ainult metalli
olemasolekul.

MARKUSED

1. Mdned seinad sisaldavad tulekindlat metallist kiudainet. See vdib
tekitada elektrivalja. Selle efekti kbrvaldamiseks puudutage seina
kéega.

2. Detektoriga seina hddrumine voi vastu seina [66mine voib teki-
tada staatilist elektrit, mis mgjutab seadme naitusid.

ELEKTRI KADU

Seoses sellega, et indikaator lilitub sisse madala vaértusega voo-
lust, vdivad mdned detektorid tunduda olevat rikkis. Kui halvasti
isoleeritud eletrijuht puutub kokku méarja seinaga, avastab detektor
seinas voolu. Sellisel juhul viitab seade vdimalikule ohule, mida véib
kontrollida voltmeetri abiga.



Lithuanian Metalo detektorius / jtampos indikatorius

Aptinka elektros laidus viduje sienos iki 40mm gylio.
Zumerio signalas ir LED indikatorius.

Aptinka varinius vamzdzius viduje sienos iki 20 mm gylio.
I8tisinis garsinis ir $viesos signalas.

1. Atidarykite dangtelj.

2. |dékite baterijg j lizda ir uzdarykite dangt.

3. |junkite prietaisa, pasukant apvalg rankenéle.

Pasukite rankenéle tol, kol indikatoriaus lemputé isidegs ir jsijungs
garso signalas.

|sitikinkite, kad $alia néra metalo ar elektros srovei laidZiy objekty.
Pasukite rankenéle prieSinga kryptimi tol, kol Sviesos indikatorius
uzgesta ir garso signalas i$sijungia. Prietaisas yra paruostas nau-
doti.

4. Jei indikatoriaus lemputé nejsidega, pasukite prietaisg pusé
rato ir létai pasukite | reguliavimo padéti su atsuktuvo pagalba,
kol atsiras arba iSnyks signalas, priklausomai nuo pageidaujamos
konfigdracijos.

5. Norédami atrasti metalinius daiktus, laikykite prietaisa, kaip paro-
dyta paveikslélyje, ir laikydami ji horizontaliai veskite palei siena.
Salia metaliniy daikty jsijungs garso signalas.

6. Jei atrasite elektrai laidZiy medziagy, indikatorius pradés mirkseéti
nepriklausomai nuo laidZiy objekty tolumo.

Svarbi informacija

Nustatant tikslia padétj metaliniy daikty ar elektros laidininkus gali
koreguoti instrumento jautrumas. Norédami tai padaryti, pasukite
rankenéle, taip, kaip nurodyta apra$ymo 3 p.

Po to, kai $viesos indikatorius uzges, pasukite truputi rankenéle ,
kad sumazintume aptikimo zona.
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SAUGUMO TECHNIKA

Jei prietaisas rodo, kad «néra srovésy (indikatorius nemirksi), tada
prie§ palieCiant elektros laidzius prietaisus, patikrinkite prietaisg
Salia objekto, kuris suteikia elektros srové.

DEMESIO!
Prietaisas néra skirtas aptikti izoliuotiems laidininkams - tik metalo
buvimui.

PASTABOS

1. Kai kurios sienos yra i§ metalo ugniai atsparaus pluosto. Jis gali
sukurti elektros lauka. Siekiant pasalinti $io reiskinio jtaka, palieskite
sieng su ranka.

2. Trintis ar detektorius smigis ant sienos gali sukelti statine elektra,
tai turi jtakos rodmuo.

NUOSTOLIAI

Atsizvelgiant  tai, kad indikatorius yra aktyvuojamas maza srove, tai
detektoriai gali atrodyti su defektais. Jeigu blogai izoliuotas laidus
prietaisas prisiliecia prie $lapios sienos, detektorius aptinka elektros
srovés buvima sienose.

Tokiu atveju, prietaisas nurodo | gresianti pavoju, kuri gali patikrinti
su voltmetro pagalba.



Ukrainian OETEKTOP METANY / HAMIPYF U

SATANbHI XAPAKTEPUCTUKMN:
Mpunag 3HaxoauTb CUNOBI MiKii B CTiHax, 3arnubnexi o 40 mm,
BIAAI0YN 3BYKOBMIA curHan 3i cnanaxysaHHsM LED ekpaHy.

Mpunan 3HaxoauTb MigHi TpyOu y cTiHax, 3arnubneri go 20 mm,
BIAA0YN TPUBANWIA 3BYKOBMIA CUTHAN 3 MiACBIYYBAHHAM.

EKCNNYATALISA:

1. BigkpuiTe KPULLKY.

2. BcraBTe GaTapeto | 3akpuiTe KPULLIKY.

3. YBIMKHITb NpUnag, noBepTakyn nepemukay.

lpogoBXyiiTe noBepTaT nepemukay, A0 MOSIBM 3BYKOBOrO Ta
CBITNIOBOTO CUrHaniB.

MepekoHaitTecs, Wo nobnudy Hemae  MeTaneBux  4u
CTPYMONPOBIAHMX 06'EKTIB.

lMoBepraliTe nepemukay y 3BOPOTHOMY HampsiMKy, [OKW CBITMO i
3BYK HE 3HUKHYTb.

Mpunap 6yne roToBMiA 40 BUKOPUCTAHHS.

4. FKWwo cBiTNO iHAMKATOPa He MpaLoe, MOBEPHITH Mepemukay
70 MONOBMHW, | NOBIMBbHO KPYTiTb PerynioBanbHUi pesncTop 3a
7I0MOMOTOK0 BUKPYTKM, [OKW He 3'SBUTbCS 3BYKOBMIA CurHan abo
70KV He ocsirHeTe 6axaHux HanaluTyBaHb.

5. WLjo6 BusBMTU MeTanesi 06'ekTu, TpUMaiiTe npunag y pykax, i
pyXxailTe HIAM FOPM3OHTAmNbHO HABMPOTU CTiHW. 3BYKOBMIA CUrHan
NpO3BYyYNTb, SKLLO MeTaneBui 06’ekT Gyae nobnuay.

6. BusBneHHs enektponpoBifHux 06'ekTiB Oyne nokasaHo 3a
A0MOMOTOK0 Cnanaxyouoro Ceitna, ske 6yae Tpuanum y Bunaaky
nepebyBaHHs nogibHoro 06'exkta Nobnusy aetektopa.

BAXIBO:

YyTnuBiCTb AaHOrO Mpunagy Moxe GYTW HanalTOBaHO TOYHO Ha
nosuLilo MeTaneBux Yi eneKTPOnpoBigHMX 06’ekTiB. [ns Lboro
HeoOXiaHO AIATH, SIK ONMCAHO BULLE Y MYHKTi 3.

MoTim, KOnK CBITNO 3racHe, NOBEPHITL Nepemmrkay Tpoxu BOIK Bif
BVSIBNIEHOI 30HM.
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BESMEKA:

Akwo npunag curHaniaye “no current” (BiACYTHs cnanaxyiouv
nifcBiTka), AN nepesipku npunagy, NigHeCiTb Woro y Micue, B
SIKOMY TOYHO € MeTanesi abo enekTponpoBiaHi 06'ekTy.

3ACTEPEXEHHSA:
3axulLeHi NpoBIoHWKM He MOXyTb OyTW BUSIBNEHI, BUSBNSETLCA
Tinbky mMeTan.

NMPUAMITKI:

1. TeBHi CTiHN MiCTATb MeTanesi aHTU-roptodi BonokHa. Lie cnpusie
YTBOPEHHIO HAMW €NEKTPUYHOTO nonsi. Bu MoxeTe YHUKHYTU
[AaHoro eeKTy, PO3MICTMBLLM CBOIO PYKY HABMPOTH CTiHM.

2. TepTs 41 y[apsHHS npunagy o6 CTiHy MOXe CNpUYMHUTM NosiBY
CTaTU4HOrO CTPYMY i MOKa3 XMBHOTO 3HaUEHHS.

MOXUBKW:

Yepes Hu3bKii piBEHb KOPEKTHOTO MifCBiMYBaHHS, AesiKi AETEKTOPY
MOXYTb 3aBaTUCH AEPEKTHAMM.

[MoraHo 3ai30nboBaHUA NPOBIAHUK, SIKWiA LOTUKAETLCS [O BONOTOi
CTiHW, CTIPUYMHUTL BUSIBIIEHHS! CTPYMY Y CTiHi.

B paHomy Bunagky npunag Bkaxe Ha NOTEHLiiHY Hebeaneky, sika
Mae ByTh nepenpoBipeHa BOMLTMETPOM.



English

TESTER

Measure CC. CA. Polarity, continuity, checking electrical and elec-
tronic components.

Check batteries, speakers, light bulbs, fuses, LED diodes, transfor-
mers, transistors, etc.etc.

LED light illuminates the work area - Backlit display

il

£ 2 { "H Auto-detecting function Auto-detecting shows that
when the light i son then it’s function is normal. When no light shows
that you have to change the battery

'ﬁﬂasting dom, eslic appliances (press direct key) It

can detect the hair dryer, washing machine, electric rice cooker and
all kinds of electrical equipment. As shown in figure: test the two
poles of plug, if the light is on, it means the circuit is in good condi-
tion. If the light is off, the circuit must be damaged. (By the same
reason you can test other electronic element)

1

!

_'ﬁ'\_'Testing circuits (Press direct key) Decorate wiring,
check stand wire of appliances, using the on-off function of electric
test pen can quickly find out the head and end of the line or stub
when the line is not charged.

Testing alternating circuits (Press direct key). The
voltage segment value is shown in liquid crystaldisplay of this pen,
and the lat figure is the voltage tested. (As the figure shows, the
voltage is 220V)
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)

L " ™ Testing direct current power (Press direct key)
Estimated battery power: press the positive pole of battery by hand
and press the negative pole by nib, light on means it's out of power,
dark light means electricity shortage, light off means it's full of elec-
tricity.

- Indirect testing high voltage (Press direct key) It
can test indirectly the voltage as much as 1KV, more the testing
pen to the object, if the pen give out light, it means that there are
high voltages. (You may check the high voltage branch of a car as

shown in the figure.)

]

i " * __ Distinguish zero phase line and find the broken
point Testing the parallel line separately, the line which shows the
loaded sign is the phase line, if the loaded line has a broken point,
move the testing Pen, the point at which the loaded sign lost is the
broken point.

Night visionIn dark night, the digital display can be

shown clearly.



Russian

NPOBHUK

/3mepeHne MOCTOSHHOTO W MEPEMEHHOro Toka, MpoBepka
MONSIPHOCTH, MPO3BOHKA Lenel, MpoBepka 3NMeKTPUYecKnX W
9MEKTPOHHBIX KOMMOHEHTOB.

lpoBepka GaTapeit, ANHAMUKOB, NaMn, MNaBKuX NpeoXpaHuTenen,
CBETOAVOA0B, TPAHCHOPMATOPOB, TPAH3NCTOPOB 1 Ap.
CBeTOAMOAHbIN MHAMKATOP OCBeLlaeT pabouyto 30HY - AUcnnen ¢
MOACBETKO.

}rﬁrﬁ
5™ OyHKUMs  ABTOMATUYECKOro  0BHapyeHws.
CeeToBOl MHAMKaTOp NOKasbiBaeT, uyto npubop pabotaet B
WTaTHOM pexvMe. Ecnu uHukatop He ropuT, HeobXoavmo
3ameHwTs batapeo.

- I Mposepka ObITOBbIX NPUBOPOB (HAXMUTE KNaBULLY

«Direct»). Mpnbop MoxeT ncnonb3oBaTbCs ANA MPOBEPKM eHa,
CTUpanbHO MalUMHBI, SMEKTPUYECKOA PUCOBapKA 1 MpoYero
anekTpoobopyaoBaHmMs. CM. pucyHOk: mpoBepbTe 0ba KOHTakTa
BUIIKW; €CIW MPY MPOBEPKE MHAMKATOP ropuT, Lienb HaXoauTes B
MCMPaBHOM COCTOSHUW. ECnu MHAMKATOp HE ropwT, Lienb MOXeT
ObiTb  MOBpeXAeHa. (AHaMOrMYHO MOXHO MPOBEPUTbL Apyrve
9MEKTPOHHBIE KOMMOHEHTI.)

Py

/A

_'ﬁ'\_'l'lpoaaouka yenn (Haxmute knasuiy «Directy).
lpoBepka [eKOpaTMBHOA MPOBOAKM,  MPOBOAOB  ObITOBBIX
npubopo. C nomowpio hyHKUMM  «on-offy  anekTpuyeckoro
npoBHIKa MOXHO BbICTPO 0BHAPYXWUTb HA4ano 1 KOHeL| IMHUN N
wneida, eCn NIMHUS He NOA HaNPSKEHNEM.
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MpoBepka Lieneit nepemMeHHOro HanpskeHns
(Haxmute  knaBuwy  «Directs). BenmunmHa  m3mepsiemoro
HanpskeHnst 0ToBpakaeTcs Ha XuOKOKPUCTaNINYeckoM aucnnee
npoBHuka. (Kak nokaaHo Ha pucyHke, HanpsixeHue pasHo 220 B.)

R L

MpoBepka MOLHOCTM  MOCTOSHHOTO — ToKa
(HaxmuTe Kknasuwwy «Direct»). OLeHKa MOLYHOCTU akkymynsTopa:
KOCHUTECH MOMOXUTENBHOTO MOMKOCA akKyMynaTopa pykod, a
OTPULLATENBHOTO — LLYMOM; ECIIW UHAMKATOP FOPUT, TO aKKyMynsTop
paspsikeH, TYCKMblli CBET 03HayaeT cnabbiit 3apsif, Npy NOMHOM
3apSfie UHAVKATOP He ropuT.

Y

“_ HenpsiMas NpoBEpKa L{EM BLICOKOTO HaNpSIKEHHs!
(HaxmuTe knasuwy «Direct»). Mpubop no3BonsieT He Hanpsmytlo
U3MepsTb HanpsbkeHne 4o 1 kB: mogHecuTe MpoGHUK K 06beKTY,
€CMN 3aropuTCs MHAMKATOP, TO B OGBLEKTE MPUCYTCTBYET BbICOKOE
HanpsbkeHue. (Bbl MOXeTe MPOBEPUTL LieMb BbICOKOTO HaMPsHKeHUst
aBTOMOGHUNS, Kak NOKA3aHO Ha PUCYHKE.)

OTnnunTL HyneBoii NpoBog OT (pa3HOro NpoBoAa
W HaitTn obpbiB. MpoBepbTe MO OTAENBHOCTM MapanmnenbHble
NVHAM; Ta NWHUS, NPU MpOBEpPKE KOTOPOW FOPUT MHAMKATOP
Harpyaku, siBnsetca pasosoit. Ecnv B 310t niHum nmeeTcs 06pbiB,
nepemelLaiTe NPOBHAK BAOMb NWHWM, M MHAWMKATOP HAarpysku
rnoracHeT B Touke 06pbIBa.

Vcnonb3oBanue B TemHoTe. Linchposoit aucnneit
4eTKO BUAEH B TEMHOTE.



Latvian

MERTAUSTS

Lidzstravas un mainstravas mérisana, polaritates parbaude, kézu
parbaude, elektrisku un elektronisku komponentu parbaude.
Bateriju, skalrunu, spuldzu, kiisto$o droSinataju, gaismas diozu,
transformatoru, tranzistoru u.c.parbaude.

Gaismas diozu indikators apgaismo darba zonu - displejs ar apgais-
mojumu.

2

=] i
s . ™ Automatiskas noteikSanas funkcija. Gaismas indi-
kators rada, ka aparats darbojas parastaja rezima. Ja indikators
nedeg, ir janomaina baterija.

'f%%dzwes tehnikas parbaude (nospiediet taustinu

,Direct”). Aparatu var izmantot féna, velas mazgajamas masinas,
elektriskas risu varamas iekartas un citu elektroiekartu parbaudei.
Skat. attélu: parbaudiet dakSas abus kontaktus; ja parbaudes laika
indikators deg, kéde nav sabojata. Ja indikators nedeg, kéde var
bit sabojata. (Analogiski var parbaudt arf citus elektroniskos kom-
ponentus.)

Py

/A

_'ﬁ'\_'Kédes parbaude (nospiediet taustinu ,Direct’).
Dekorativo virtenu, sadzives tehnikas parbaude. Ar elektriska
mértausta funkciju ,on — off” var atri noteikt linijas sakumu vai bei-
gas, ja Inija nav zem sprieguma.
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—_— Mainsprieguma k&Zu parbaude (nospiediet taustinu

,Direct”). Mérama sprieguma vértiba tiek paradita uz mértausta
$kidro kristala displeja. (k& paradits attéla, spriegums ir 220 V.)

i)
L~ ™ Iidzstravas stipruma parbaude  (nospiediet
taustinu ,Direct’). Akumulatora stipruma novértéjums: pieskarie-
ties pie akumulatora pozitiva pola ar roku, bet pie negativa - ar
mértaustu; ja indikators deg, akumulators ir izladéts, vaja gaisma
nozimé vaju uzladésanu, ja akumulators ir pilns, indikators nedeg.

o ugstsprieguma kédes netieSa parbaude (nospie-
diet taustinu ,Direct’). Aparats |auj netiesi veikt sprieguma Iidz 1 kV
méri$anu: pietuviniet mértaustu pie objekta, ja iedegsies indikators,
objekts ir zem augsta sprieguma. (Jis varat parbaudit automobila

augstsprieguma kédi, ka paradits attéla.)

’ t8kirt nulles vadu no fazes vada un atrast
parravumu. Atseviski parbaudiet paralélas IMijas; ta Iinija, kuras
parbaudes laika deg slodzes indikators, ir fazes Inija. Ja $aja linija
ir parravums, parvietojiet mértaustu gar Iiiju, un slodzes indikators
izslegsies parravuma punkta.

Visdo Nocturna Na escuriddo, o visor digital é cla-

ramente visivel.



Estonian

TESTER

Alalisvoolu ja vahelduvvoolu mddtmine, polaarsuse kontrollimine,
vooluahela jatkuvuse kontrollimine, elektriliste ja elektrooniliste
komponentide kontrollimine.

Patareide, diinaamika, lampide, sulavkaitsmete, valgusdioodide,
transformaatorite, transistorite kontrollimine.

Valgusdioodi indikaator valgustab tddpinda - taustvalgusega
ekraan.

_...uﬁ.".
=]

e LN "H Automaatse otsimise funktsioon. Valgusindikaator

néitab, et seade to6tab tavalises reziimis. Kui indikaator ei ole val-

gustatud, vahetage patareid.

l"”%Majap|dam|sseadmete kontrollimine (vajutage kla-

hvi «Direct»). Seadet voib kasutada fo6ni, pesumasina, elekrilise
riisikeetja ja muude elektriseadmete kontrollimiseks. Vt.joonist:
kontrollige mélemat pistiku kontakti; kui kontrollimisel indikaator
péleb, on vooluahel korras. Kui indikaator ei péle, vdib ahelas olla
rike. (Analoogiliselt vdib kontrollida ka teisi ~elektroonilisi kompo-
nente)

Py

)I 41
@ ™ Anela jatkuvus (vajutage klahvi «Direct»). Maja-
pidamisseadmete dekoratiivsete juhtmete kontrollimine. Elektrilise

sondi «on-off» funktsiooniga vdib kiiresti leida liini véi ahela alguse
Vv&i 18pu, kui liin ei ole pinge all.
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Vahelduvvoolu ahelate kontrollimine (vajutage kla-
hvile «Direct»). Méddetava pinge suurus on naha sondi LCD ekraa-
nil. (Nagu naha joonisel, pinge on 220 V.)

i)
L~ ™ Alalisvoolu tugevuse mdstmine (vajutage Klahvi
«Direct»).Aku vdimsuse hindamine: puudutage aku positiivset poo-
lust k&ega, negatiivset anduriga- kui indikaator pdleb, aku on tihi,
hamar valgus tahendab ndrka laengut, kui aku un taielikult laetud,
indikaator ei pdle.

o Kérgepinge ahela kaudne kontrollimine (vajutage
klahvi «Direct»). Seade lubab kaudselt mddta pinget kuni 1 kv:
asetage sond onjekti lahedusse, kui objektis kérgepinge hakkab
indikaator pdlema. (Te véite kontrollida kdrgepinge ahelat autos,
nagu naha joonisel.)

%]
i % * _ FEristada neutraaljuhet faasijuhtmest ja leida katke-
miskoht. Kontrollige paralleelseid line eraldi, millise liini kontrolli-
misel pdleb koormuse indikaator , siis see on faasiline. Kui selles
liinis on katkemine, nihutage sondi linimddda ja indikaator kustub
katkemise kohal.

Pimedas kasutamine.
Digitaalne ekraan on pimedas hasti nahtav.



Lithuanian

TESTERIS
Naudojamas DC sroves ir AC srovés matavimui, poliskumo patikri-
nimui, elektros grandinés patikrinimui, elektriniy, ir elektroniniy
komponenty tikrinimui.
Baterijy, garsiakalbiy, $viestuvy, saugikliy, lemputéms, transforma-
toriams, tranzistoriams ir t.t. tikrinimui.
Sviesos diodo indikatorius apsvietia darbo zong - su ekrano
apSvietimu.

L
taisas veikia normaliai. Jei lemputé yra i§jungta, jums reikia pakeisti
baterija.

- Automatinis aptikimas. Indikatorius rodo, kad prie-

ﬂé%mmmq prietaisy tikrinimui (paspauskite « Di-

rect»). Prietaisas gali bati naudojamas plauky dZiovintuvui, skal-
bimo masinai, elektrinei ryZiy viryklei ir kitiems elektros prietaisams
tikrinti. Pav.: Patikrinkite, abu $akutés galus, jei indikatorius jsidegs,
grandiné yra geros buklés. Jei lemputé nedega, grandiné gali bti
sugadinta. (Be to, galite patikrinti kitus elektroninius komponentus.)

Ve

/!

_-ﬁ'\_'gTestinumo testas (paspauskite «Direct»). Patikrinti,
dekoratyvines elektros instaliacijas, elektros instaliacijos prietai-
sus. Su «on-off» elektriniu zondu galima greitai nustatyti pradzig ir
pabaiga linijos arba kabelius, jei linija néra tiekiama energija.
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Kintamosios  jtampos patikrinimui  (paspauskite
«Direct»). ISmatuotos jtampos verté yra rodoma LCD ekrane. (Kaip
parodyta paveikslélyje, jtampa yra 220 V)

=)
L~ ™ "DC tikrinimui (paspauskite «Direct»). Akumuliato-
riaus stiprumo patikrinimas: prisiliesti prie teigiamo akumuliatoriaus
poliaus ranka, ir neigiamo - zondu, jei indikatorius $viecia, baterija
senka; blanki Sviesa, reiskia silpnai iSsikroves, kai akumuliatorius
pilnas, indikatorius nedega.

- Aukstos {tampos netiesioginei grandinés patikrini-
mui (spauskite «Tiesioginis»). Prietaisas leidZia netiesiogiai jvertinti
{tampa iki 1 kV: pridékite zonda prie objekto, jei indikatorius jsidega,
tada objektas yra aukstos {tampos. (Galite patikrinti aukstos jtampos
grandine automobilyje, kaip parodyta paveikslélyje).

%]
i % * _ Padeda atskirti neutraly laidg nuo fazinio laido
ir rasti atviros grandinés nutrikusi taska. Patikrinti atskiras
lygiagrecias linijas, jei Sig linija tikrinant dega apkrovos indikatorius,
yra fazés linija. Jei §i grandiné neveikia, perkelkite zonda iSilgai lini-
jos, ir indikatorius i$sijungs grandinés atviroje vietoje.

Naudojamas tamsoje. Skaitmeninis ekranas yra
aiSkiai matomas tamsoje.



Ukrainian

MYNbTUMETP ONIBLEBOIro TUNMY

MynbTUMETp CTBOPEHWI ANst LUBMAKOTO Ta 3py4YHOTO BUMIPOBAHHS!
MOCTIMHOTO | MEpPeMiHHOTO  CTpyMy, MepeBipkM  MOMSPHOCTI,
6e3nepepBHOCTi, NEPEBIPKM  €NEeKTPUYHNX Ta  ENEKTPOHHUX
nertanen.

Mpunag BMKOPMCTOBYETHCS ANs Mepesipku GaTapel, OuHamikis,
namnoyok, nnaskux 3anobixHukis, LED piogis, TpaHcopmartopis,
TpaH3NCTOpiB Ta 6araTbOX iHLWMX MPUCTPOIB.

LED nig cBiTka ocBiTntoe poboyy 06nactb, i3 3aAHBOK0 N CBITKOH.

-

"™ OYHKUis aBTOBUSIBNIEHHS Y HOPMI, SIKLLO Ha npunagi
IABNAETLCA NIACBIYYBAHHA. Y BMMafKy, SKWO MiACBiYYBaHHS He
3ABNAETHCS, HEOBXIAHO 3amiHNUTK BaTapeto.

i I'_NIns nepesipkn npunagiB HeoOXiBHO HAaTUCHYTM
kHonky «direct». MynbTMMETPOM MOXHa NepeBipUTM CPaBHICTb,
Hanpuknag, (eHa, npanbHOi MalMHW YK iHLKX eneKTPU4HIX
npunapis. Ak nokasaHo Ha Puc.: nepesipTe ABa nontocy wtencens,
AKLLO MiACBIYYBaHHS 3'BUTLCS, TO CTPYM Yy Npunagi LMpKymioe
cnpaBHo. FAKLO NiACBIYYBaHHS HEMAE, Lie 03HAYAE, L0 KMBMEHHS
00 npunagy He HagxoauTb. B Takomy pasi Bu MoxeTe nepesipuTi
iHLLi eNeKTPOHHI KOMNOHEHTW Npunagy.

J'Iﬂ nepeBipki eNEeKTPUIHOTO KaBento HaTUCHITL

kHonky «direct». MepesipTe nposis npunagy, BUKOPUCTOBYK4M
yHkuito on-off mynbTUmeTpa onisuesoro Tumy. 3a [ONOMOrol0
npunagy MoXHa LUBMAKO BUSHAYUTM NOYATOK i KiHeLb 3aMKHEHOro
4N PO3IMKHEHOTO eneKTPUYHOro Nadutora, konu niHig HE nig
Hanpyroio.
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[Ins nepesipkM MepemiHHOi Hanpyrn HaTUCHITb
kHonky «direct».. 3HaueHHst Hanpyr Byae nokasaHo Ha aucrnei
TecTepa, i 0CTaHHs Ludpa Bkasye Hanpyry. (Fk nokasaHo Ha Puc.,
Hanpyra fopisHioe 220V).

__:;’—i_ =

{,.
—,ﬂﬂﬂ NepEBIPkM MOCTIHOrO CTPYMy HAaTUCHITL
kHonky «direct». BusHaueHHst 3apsigy 6atapei: HaTUCHITb pyko
a (+) batapei i HaTUCHITb Nepom MymnbTMMETpa Ha (-) 6atapei.
MMosiBa csiTna 6yae o3HavaTi BiLCYTHICTb 3apsdy, TbMsiHe CBITNO
— HedoCTaTHICTb 3apsidy, a BIACYTHICTb CBITNA 03Ha4ae HasBHICTb

NOBHOTO 3apsigy.

- [ing HEnpsIMOro  TECTyBaHHsi  BUCOKOI Hanpyru
HeoOXIiOHO HATMCHYTW Ha LieHTpambHy KHOMKY. € MOXIMBICTb
HenpsiMoro TecTyBaHHs Hanpyru, Takoi sk 1KV un Ginblue, ans
LjpOro MigHeCiTb MynbTUMETP 40 06’'eKTa TECTYBaHHS, SIKLLO BiH
3aCBITUTLCS, Lie 03HaYae Lo y TECTOBaHOMY MPUCTPOI € BUCOKA
Hanpyra. Hanpuknag, sik nokaaHo Ha puc., B MOXeTe NepesipuTy
PKeperno BUCOKOI Hanpyri B aBToMobini.

BuaHaueHHs HynboBOi hasn i  3HAXOMKEHHS
NOLUKOPKEHOI TOYKM Ha MiHii. MepeBipsiiTe napanenbHi nposoau
okpemo. JliHig, sika nokaxe 3aBaHTaxeHe 3HauyeHHs — dasa. AKWo
niHis Mae Micue po3puBy, pyxaiiTe MynbTUMETPOM B3AOBX MiHii,
TaMm, fie 3aBaHTaXeHe 3HAYeHHS 3HWKHE — 3HAXOAUTbCA MicLie

po3pusy.

MincsiuyBaHHs Ha LmdpoBOMy Aucnnei npunagy
no3sonse 6a4nTh NoKasHKN MyNbTUMETPA Y HiYHMIA Yac.



